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Pazpen 1. HEJIb OCBOEHUA AMCIHUITJIIMHBI

[leapt0o OCBOCHMSI AUCIUIUIMHBI SIBISETCS JOCTHXKCHHE IUIAHUPYEMBIX PE3yJbTaTOB OOYydYCHHS,
cooTBeTCcTBYIONIMX ycTaHOBICHHBIM B OIIOII nnaukaropam A0CTUKEHUSI KOMIIETSHITUI:

Konun Kon n HaumeHoBaHue Pe3ynbrarel 00yueHus

HaNMEHOBAHMUE |HMHJUKATOPA JOCTHKEHUS

KOMIICTCHITUHI KOMIICTCHIUH
1. VK-1 Na-1 3HAHUs: 3HAET: ~-OCHOBHBIE CTPATETUH KPUTHUYECKOTO
Crocoben BEIMONHAET MOUCK HEOOX |MBIIUICHUS; - METOIOJIOTHI0 CHUCTEMHOIO U
OCYIIECCTBIISITh  |0AMMON WH(POPMAIIUH, MEXIUCIUITTIMHAPHOTO MOJIX0a K PEHICHUIO
KPUTHYCCKHH €€ KPUTUYECKUI aHaIu3 1 |IPOOIEMHBIX CUTYalUii; - OCHOBHBIE METOJMKH
aHanm3 00001maer MPOBEICHUS KPUTHUECKOTO aHAIM3a.
HpO6J‘IeMHLIX pe3ynbTaThl aHanu3a 11 |YMEHHUA: YMeer: - BBIABIATH U AHAJIN3UPOBATH
CHUTYaIMii Ha pElleH s TOCTABJICHHOI 3 [[TPOOJIEMHbIE CUTYaIlMU KK CHCTEMY, BBISABIIAS €€
OCHOBE aJaun. COCTABJISIIOIIME U CBA3U MEXIY HUMHU Ha OCHOBE
CHCTEMHOTO METOJIOB aHaJln3a, CHHTE3a U aOCTPAKTHOTO
H0X0/1a, MBIIIJICHUS; - IPOU3BOJUTH aHAJIU3 SABJICHUHN U
BBIPAOATHIBAT 00pabaThIBaTh MOJYYCHHBIC PE3YNIbTATHI; -
CTpATeruio OTIPEICIIATH TPOOEIBI B HH(pOpMAaIHH, HE00X0TUMON
neicTBuit JUTSL pEIIeHUs TPOOIEMHOM CUTYaIllH, U

IIPOEKTUPOBATH ITPOLIECCHI Il UX YCTPAHEHUS; -
OCYIIECTBIISATh OUCK PELIEHUH TPOOIEMHBIX
CUTYyallMil HA OCHOBE aHAJIN3a, JCHCTBUM U ONBITA; -
OIPEEIIATh B paMKaX BHIOPAHHOTO aJropUTMa
BOIPOCHI (337a4M), TOJIeXKALIIE JaTbHeHIIeH
pa3paboTKe M MpeJyiaraTb CHocoObl UX PELICHHUS; -
KPUTHYECKH OLICHUBATh HAaJIC)KHOCTh UICTOYHUKOB
nH(popMalnu, padboTaTk C MPOTUBOPEUNBOMN
uHpopManuei U3 pa3HbIX HCTOYHHUKOB. -
(dbopMHpOBaTh U APTYMEHTUPOBAHHO OTCTAUBATH
COOCTBEHHYIO MO3UIIMIO 110 PA3IMYHBIM ITpodIeMaM
B 00nacTy TMHIBUCTUKY U MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHHMKAIMH; COOTHOCUTH O0IIKE MPOLECCH U
OTJeNbHbIE (haKThl; BBISABIATH CYILIECTBEHHBIE YEPTHI
MIPOLIECCOB, SBIEHUN U COOBITHI.

HaBbIKM: Biazjeer: - HaBbIKaMU KPUTUYECKOTO
AHaJIM32; - HABBIKAMM aHAJIN3a Ka4€CTBAa NCTOYHUKOB
uH(OpPMAIINK; - OCHOBHBIMH NPUHIIUIIAMH
¢m10co(CKOro MBIIIUIEHUS, HAaBBIKAMU
¢dmtocopckoro aHaiM3a COUATBHBIX U
TYMaHUTapHBIX SIBICHUH; - HABBIKAMU
MCIIOJIb30BaHUS JIOTHKO-METOI0JIOTHYECKOTO
MHCTPYMEHTAPUS AJI1 KpUTHUECKON OLIEHKH
uHpoOpMalKU B CBOEH NpeIMeTHOI obnacTu; -
TEXHOJIOTHSIMU BBIX0J1a U3 IPOOJIEMHBIX CUTYaIHil,
HaBbIKaMU BBIPAOOTKHU CTpaTeruu JeHCTBUI; -
HaBBIKaMU pa3pabOTKH U COEPIKATEIbHOM
apryMEHTAalluu CTPaTeruii petieHns mpoOIeMHOM
CUTYallu! Ha OCHOBE CHCTEMHOTO U
MEXIUCHUIIMHAPHBIX OAX0/0B; - HABBIKAMU




2. YK-4
Crniocoben
MPUMEHSITD
COBpPEMEHHBIE
KOMMYHHUKATHBH
BIC TEXHOJIOTHH,
B TOM YHCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
JUIs
aKaJIeMHYECKOro
u
npodeccruoHalb
HOTO
B3aMMOJICICTBUS

Na-1

JleMoHCTpUpYET yMEHUE
BECTHU JIEIIOBYIO
KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHO
i 1 mucbMEHHOH (hopmax
Ha MHOCTPAHHBIX SA3BIKAX.

3HAHUsI: 3HAET: - COBPEMEHHBIE CPEACTBA
UH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN;
- SI3BIKOBOM MaTepuai (JICKCUYSCKHE SIMHUIIBI U
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI), HEOOXOAUMBIN U
JIOCTATOYHBIN JIsl OOILIEHUS B PA3IMYHBIX CpeAax U
cdepax peueBoil e TEIbHOCTH; - CTPATETUH JIJIs
YCTaHOBJICHHS M Pa3BUTHUS MPO(HECCHOHATLHBIX
KOHTaKTOB B COOTBETCTBHH C TOTPEOHOCTIMU
COBMECTHOM JIEATEIbHOCTU HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
BKJIFOYasi 0OMeH MH(opMalnuen u BIpabOTKY €UHOM
CTpaTeruy B3aUMOICHCTBUSI.

yMeHHsi: YMEET: -BOCIIPUHUMATH Ha CIIyX U
MOHUMATH COJICP)KAHUE AyTEHTUYHBIX HHOS3BIYHBIX
HKOHOMUYECKHUX, OOIIECTBEHHO-TTOTUTHYECKHUX,
NyOMUIIMCTUYECKUX (MEIUIHBIX) U IParMaTHUYeCKUX
TEKCTOB, OTHOCSIIIIUXCS K Pa3IMIHBIM THIIAM PEYH,
BBIJICTISITh B HUX 3HAYMMYIO HH()OPMAIIHIO; -
MOHUMATh COJIEPKAHUE HAYYHO-TIONMYJISIPHBIX U
HAYYHBIX TEKCTOB, OJIOTOB/BE0-CATOB; - BBIICISTh
3HAYUMYI0 HH(POPMAIIHIO W3 TIParMaTHIECKUX
TEKCTOB CIPABOYHO-UH(POPMAITUOHHOTO U
PEKJIaMHOI0 XapakTepa; - BECTH JAUAJIOT, COOI01as
HOPMBI PEUYEBOT0 ITUKETA, UCIIOJIB3YS Pa3InYHbIC
CTpaTeruu; BHICTPAUBATh MOHOJIOT; - OCYIIECTBIIATh
JICJIOBYIO YCTHYIO M MIUCEMEHHYIO KOMMYHUKAIIHIO Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE (MHOCTPAHHBIX S3bIKaX); - BECTU
3aMuch OCHOBHBIX MbICTEl U pakToB (U3
ayJIMOTEKCTOB U TEKCTOB JIJIsl YTEHUS ), 3aMUCh
TE3MCOB YCTHOTO BBICTYILICHHUS/TTMCEMEHHOTO
JIOKJTIaJia TI0 Ipo0sieMaTrke B cepe TUHTBUCTUKY U
MEXKYIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH. -
apryMEeHTUPOBAHHO U KOHCTPYKTUBHO OTCTAaWBaTh
CBOM MO3UIIUY U UJIEU B aKaJEMHUYECKUX U
po(heCcCHOHANTBHBIX UCKYCCHUSAX HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.




HaBBIKH: Braneer: - nekcuko-rpaMmMaTHYeCKUM
MaTEepUaIOM U CIIOBAPHBIM 3aI1aCOM IS

3¢ (HEKTUBHOTO OCYIIECTBICHUS IETOBOM
KOMMYHHKAIMH (YCTHOH U MUCBMEHHOM); -
IPAaKTUYECKMMHU HaBBIKAMH U CTPATETUSIMU
UCTIOJIb30BAHUSI COBPEMEHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHH JIIsl COCTaBJIEHUs, IEPEBOA U
pEelaKTUPOBaHMsI TEKCTOB PA3JIMYHBIX )KAHPOB Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, B TOM UHUCJIE 7Sl IOATOTOBKH U
peanu3anuy MyOoIMYHbIX BBICTYIIJICHUH -
CTpaTEeTUsIMHU U HAaBBIKAMU JIJIsl YCTaHOBIICHHUS,
NOJ/IeP)KaHUS M Pa3BUTHA POPECCHOHATBHBIX
KOHTAKTOB B COOTBETCTBUHU C MMOTPEOHOCTAMU
COBMECTHOH MPO(ecCHOHANBHOMN NesTeIbHOCTH,
BKJTI0Yast 0OMeH nH(popMaIyen 1 BIpadOTKY €IMHON
CTpaTEeTUH B3aUMOACUCTBUS; - IPAKTUIECKUMU
HaBBIKAMU MPEICTaBIECHUS PE3yJIbTaToOB
aKaJeMU4YecKOr 1 MpopecCUOHATbHON AEATEIbHOCTH
Ha pa3IMYHbIX TyOJIMYHBIX MEPONPUATUSX, BKIIIOYAs
MEXyHApOHbIE, BRIOMpasi HauOoJiee Mo IX Oz
¢dopMar. - HaBBIKaMH apryMEHTHUPOBAHHO U
KOHCTPYKTUBHO OTCTAaUBAaeT CBOU MO3MILIUU U UJICH B
aKaJeMUYEeCKUX U MPOPECCHOHATIBHBIX JUCKYCCHIX
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. VK-5
Cnocoben
AHATM3UPOBATH
U YYUTHIBATh
pazHooOpasue
KYJIBTYp B
mporecce
MEXKYJIBTYPHOT
0
B3aUMO/ICHCTBUS

Na-1

AHanu3upyeT COBpEMEHH
0€ COCTOSIHUE TIOJUKYJIBT
YpHOTO 00I1IecTBa HA OCH
OBE 3HAHUI MEXKYJIBTYD
HOW KOMMYHMKaI1H.

3HAHMSA: 3HACT: - PA3JIMYHbIC UCTOPUYECKUE TUTIBI
KYJbTYp; - MEXaHU3MbI MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS B 00IIIECTBE HA COBPEMEHHOM
JTane, MPUHIIUIBI COOTHOIIEHUST 00IIEMUPOBBIX U
HallMOHATBHBIX KYJIBTYPHBIX MPOIECCOB.

yMeHusi: YMeeT: - 00bSICHUTh (PEHOMEH KYJIbTYPHI,
e€ poJih B 4EJIOBEUECKON KUZHEICATCIbHOCTH; -
AQHAJIM3UPOBATh BAKHEUIINE UAEOTOTUUECKHUE U
[IEHHOCTHBIE CUCTEMBI, CHOPMUPOBABIIINECS B XOE
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS; 00OCHOBHIBAET
aKTYyaJbHOCTh UX UCTIOJIH30BAHUSI IPU COITUATBHOM U
poeCCHOHAIIBHOM B3aUMOJICHCTBUY; - aJIEKBATHO
OIIEHUBATh MEKKYJIbTYPHBIN AUAJIOT B COBPEMEHHOM
00I1eCcTBe; - TOJEPAHTHO B3aUMOJICHCTBOBATH C
MIPEACTABUTEISIMU PA3THUYHBIX KYJIBTY].

HaBbIKH: Bnasieer: - HaBbIkamMu hopMHUpOBaHUS
TICUXOJIOTHYECKH 0€30MacHOH ,
HEJIUCKPUMHUHAIIMOHHOM CpEbl B3AMMOJACHCTBHS IPU
BBITIOJTHEHUH MPO(EeCCUOHATBHBIX 33a4; -
CTpaTerusiMU ¥ HaBbIKAMU MEXKKYJIbTYPHOIO
COLIMATILHOTO U MPO(HECCHOHATEHOTO
B3aUMOJICHCTBUS C yUE€TOM PazHOOOpa3ust KyJbTyp
(ocoOeHHOCTEN OCHOBHBIX (DOPM HAy4YHOTO U
PENUTHO3HOTO CO3HAHMS, IEIOBOM U 001IIeit
KYJbTYpbI IPEJICTABUTENICH IPYTUX 3THOCOB U
KOH(]eccHil, pa3InuHbIX COIUATbH)-9KOHOMUYECKHUX

TPYIII).




4. OIIK-4 na-1 3HAHMs: 3HACT: - OCHOBHBIE MTOHATHS U KaTETOPUHU

Crniocoben [ToHMMaeT U MHTEPIPETH |KOIUPHUKALUY A3bIKA; - SI3BIKOBbIE 0COOCHHOCTH

cO3/1aBaTh U PYET YCTHBIE U MHCHMEHH |0(QUIINATBHOT0, HEUTPAIBHOIO U HE-0(pUIIUATBHOTO

OHUMATh bI€ TEKCTBI Ha MHOCTPAHH |PErUCTPOB OOILEHUS; - POHETUYECKHE,

peucBbie BIX A3bIKAX PA3JIMYHBIX 3K |TPAMMATHYECKUE U JTEKCUYECKUE HOPMBI SA3bIKA; -

NPOM3BEACHUS  |aHPOB. YKAHPOBYIO CIIEU(UKY YCTHBIX M MUCbMEHHBIX

Ha U3y4aeMOM TEKCTOB Ha aHIJIMMCKOM SI3bIKE.

UHOCTPaHHOM yMeHHs1: YMEET: -BbIONpaTh ()yHKIIMOHAIBLHO

A3BIKE B YCTHOM aJICKBAaTHBIE PETHCTPHI OOIIEHUS, YUUTHIBAS X

¥ TTUCHbMEHHOM CTHJICBBIE U KaHPOBBIE YEPTHI, @ TAKKE JIEKCHKO-

popmax rpaMMaTH4ecKue 0COOEHHOCTH KOHTEKCTA UX

HpI/IMeHI/ITeJIBHO HpI/IMeHeHI/ISI; - BOCHpI/IHI/IMaTB nu O6p3.63,TBIBaTB

K AHTJIOSA3BIYHYIO0 HH(OPMAIIHIO, TOTYICHHYIO U3

opUIHATEHOMY, NEYaTHBIX, ayAMOBU3YaAJIbHBIX U ayJUTHBHBIX

HeHTpaIbHOMY U HCTOYHUKOB B paMKax Mpo¢ecCHOHAIbHON U

HeOo(UIIHATEHOM COIMATBHO-KYJIBTYPHOM chep oOIIeHusI.

y peecTpam HaBbIKH: Biaseer: - ctpaterusiMu U HaBbIKaMU

oO1IeHUs BOCIIPHUSATHS U MHTEPIIPETALIMH aHTJI0A3bIYHOM
uHpOpMAaLNH, IPEICTABICHHON KaK YCTHO, TaK U
MUCHMEHHO; ~-HaBBIKAMH HCITOJIb30BaHHS
0(pUIMAIEHOTO, HEUTPAJILHOTO U HE()OPMATILHOTO
PETUCTPOB PEUEBOrO B3aUMOIECHCTBHSL.

Pazpen 2. MECTO JUCHUIUIMHBI B CTPYKTYPE OITOIT

Hucnunnuna oTHOCUTCS K 00s3aTenbHor yacTu OITOIT.

JucuumnirHza siBisercst 00s3aTeabHON

W3ydyaemass IUCUUIUIMHA SIBJISETCS OCHOBOM MJi MPOJOJDKEHHS (OPMUPOBAHUS YKa3aHHBIX
KOMIIETEHIIMH B CIEAyIOIIMX  JUCHMIUIMHAX:  PedepupoBaHne U aHHOTHUPOBaHME
npoheccuoHaNTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (Ha nHOCTpaHHOM si3bike) (YK-4), PepepupoBanue
U aHHOTHPOBaHUE MPO(hecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (Ha MHOCTpaHHOM si3bike) (VK-
5); mnpaktukax: [Ipemmumnomuas mnpaktuka (YK-1), Tlpemmumuiomnas mnpaktuka (YK-4),
[Mpennunnomuas mnpaktuka (YK-5); rocynapcTBeHHOW MTOroBoM arTectaiul B (opme:
BoinonHenue, MoAroToBka K NpOLEAYpE 3allUThl M 3alllUTa BBIMYCKHON KBaIM(QHUKAIMOHHOMN
pabotel (OIIK-4), BrimonHeHue, MOArOTOBKAa K MpOIENype 3alllUThl M 3aIllUTa BBITYCKHOU
kBannukanonHoi pabotsl (YK-1), Beimonnenue, moAroToBka K MpoLeAype 3allUuThl U 3aIIuTa
BBINMTYCKHON KBajH(pukannoHHoi padoTsl (YK-5), BeinonHnenue, moaroToBka K npoueaype 3auThl
Y 3allMTa BBIMTYCKHOM KBatudukauornoi padbotsl (YK-4)

Pazzen 3. OLIMCAHUE OBPA30OBATEJIbHBIX TEXHOJIOI A

Jnst popMupoBaHUs 3asiBICHHBIX KOMIETEHIIUH MCTIOJIB3YIOTCS METO0JIOTHYECKHUE TEXHOJIOTHH,
peanu3yronme JesTeIbHOCTHBIM, JUYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIN, MPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIN
MTOIXO/TBI.

OCHOBHBIMHU CTPATETUYECKUMH TEXHOJIOTHSIMU SIBIIIOTCS: JUCKYCCHOHHBIC, UTPOBBIE MPOIEAYPHI,
MPAKTUYECKHUE 3aHSITUS, IPOIEAYPHI CAMOOOYIECHHUS

Ha noctmxeHne KOHKPETHBIX IMeNiell OOy4YeHHs HamnpaBlieHbl MPUMEHSEMbIE TAKTUYECKHE
TEXHOJIOTHH: 331aHUs, UHOPMAIIMOHHbBIE, MUHU-TTPOEKTHI, pOJieBasi Urpa

Paznen 4. COAEPXXAHUE JJUCHUITJIMHBI




1 cemecTp

Bunwl u TeMbl 3aHATHI

KomnunuectBo
JacoB

dopmupyemsbie
KOMIIETCHIIMU

English as a bridge to international markets. The world of
work.

72

[TpaxTuueckoe 3anstue. Topic: ' World languages. English as a
global language and a bridge to international markets’
Grammar: Present Simple and Present Continuous. Asking
questions. Frequency adverbs

Business communication: Introductions. Self-presentations.
Networking.

2

ITpaxtuueckoe 3ansatue. Topic: ' Working life acros the globe”
Grammar: Past Simple. Degrees of Comparison

Business English: Describing a company and its facilities. How to
agree and disagree with an opinion

[TpakTuueckoe 3austue. Topic: 'Employment and employability
across cultures

Grammar: Present Simple and Continuous for future use. Future
Simple.

Business English: Describing jobs, job benefits and requirements,
skills and expertise.

[TpakTuueckoe 3ansatue. Topic: “New at work. Freedom at work.
Delegating”

Grammar: Present Perfect.

Business English: Doing a job interview

Writing: Writing a CV and a Letter of Application

[MpakTrueckoe 3anstue. Topic: ' Work-Life balance. Idlers versus
strivers”

Grammar: Talking about how to finance a business idea

Business English: Talking about work-life balance, lifestyle
changes, likes and dislikes. Exchanging contact details. Starting and
ending conversations

3amanus 111 CaMOCTOSITEIbHOM pabOThI, B TOM YKCJIE BHIMIOJHEHNE
UreHue yuyeOHBIX U ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB, padoTa C HHTEPHET
pecypcamu Mo TeMe, BBITIOJIHEHHE JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKIX
yIpaxXHEeHHH; padoTa 0 OCBOCHHUIO JIEKCUKU U TPAMMATHKH,
BBITIOJIHEHHE (POHETHUUECKHX 3a/IaHUI Ha OTPabOTKY
MHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKIIMH, BBIMOJHEHUE 3a/IaHUM 110
aynupoBaHuio. [1oaroroBka HHANBUIYATEHBIX MUHH MIPOEKTOB 10
TEME.

54

Wuas xoHTakTHAsA padora:

OIIK-4, YK-1,
YK-4, VK-5

2 cemecTp

Bunnl u TeMEbI 3aHATHH

KonnuectBo
4acoB

dopmMmupyembie
KOMITETCHIINH

Culture and business

108

[Tpaxtuueckoe 3anstue. Topic: "Workplace cultural diversity and
cross-cultural communication in international companies'
Grammar: The Imperatives. Allow, enable, let.

Functional English: Giving explanation. Exchanging information.
Talking about films and books

4

OITK-4, VK-1,
VK-4, YK-5




Business Writing: Company profile

[TpakTdeckoe 3austue. Topic: ' Management and leadership styles
in different countries '

Grammar: The Passive Voice. Expressing contrast

Functional English: Suggestions. Opinions. Agreeing-disagreeing

[Tpaktuueckoe 3anstue. Topic: ' Business etiquette worldwide.
Business travel. Guests and Visitors'

Grammar: Modal Verbs. It’s important to / not to

Functional English: Invitations. Small Talk.

[Tpaxtuueckoe 3anstue. Topic: ' Projects. Working Together.
Teamwork and Partnerships’

Grammar: Indirect questions.

Functional English: Meetings. Presenting and discussing plans.

3agaHus Ui CaMOCTOSITENIbHONW pabOThl, B TOM YHCIIE BBIIIOJIHEHUE
Urenue yueOHBIX U ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, pab0Ta C HHTEPHET
pecypcami 110 TEME, BBINIOJIHEHHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX
yIpakHEeHHi; paboTa 0 OCBOCHUIO JIEKCHKH U TPAMMATHKH,
BBINOJIHEHHE (DOHETHUECKUX 3a/laHUI Ha OTPabOTKY
MHTOHALMOHHBIX KOHCTPYKLIUH, BBINIOJIHEHUE 33aJaHU 110
ayaupoBaHui0. [1oAroToBKa K poJIeBo UIrpe.

92

Hnas konTakTHast paboTa:

3 cemecTp

Bunasl u TeMbI 3aHATHH

KoanuectBo
4acoB

dopmupyemsble
KOMIETEHIINU

Business across cultures

72

IIpakTHueckoe 3aHsTHE.

Topic: 'Retailing & Customer Service. Logistics'

Grammar: Present Perfect Continuous

Functional English: Talking on the phone. Making and changing
arrangements. Placing and handling orders

4

[Tpaktuyeckoe 3anstue. Topic: 'Outsourcing. Franchising’.
Grammar: Past Perfect. Used to do; be used to doing. Phrasal verbs
Functional English: Describing Trends

[Tpaktuueckoe 3anstue. Topic: 'Setting up a Business"
Grammar: Relative clauses.
Functional English: Describing Visuals. Describing trends

[TpaxTueckoe 3austue. Topic: 'Business and the Environment.
Safety at work'

Grammar: Word building

Functional English: Expressing contrast. Writing and responding to
a letter of complaint

[Tpaktuyeckoe 3anstue. Topic: ' Working Online. Online security’
Grammar: Reported speech
Functional English: Taking part in a teleconference

[Tpaktuyeckoe 3anstue. Topic: ‘Performance '

Grammar: Compound nouns. Phrasal verbs

Business English: Discussing and evaluating performance. Talking
about staff appraisal

OTIK-4, YK-1,
VK-4, VK-5




[Tpaktuueckoe 3anstue. Topic: ‘Breakdown '

Grammar: Past continuous

Business English: Talking about breakdowns and faults. Discussing
problems and offering advice. Checking understanding

3agaHus U1 CaMOCTOSTENIbHON PadOThI, B TOM YHUCIIE BBHITIOJTHEHUE
YreHne y4eOHBIX U ayTeHTHYHBIX TEKCTOB, pab0Ta C MHTEPHET
pecypcami 1o TeMe, BBIMTOTHEHUE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKIX
yIpaXHEHUH; paboTa 10 OCBOCHUIO JIEKCUKH M I'PaMMAaTHKH,
BBINOJIHEHNE (DOHETUUECKUX 3a/IaHUI HA OTPAOOTKY
MHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKIMH, BBITTOJIHCHHE 3a/ITaHUH 110
ayaupoBaHuio. [1oaroroBka MHIMBUAYATEHBIX MUHU MIPOEKTOB 110
TeMe.

44

Hnas konTakTHast paboTa:

4 cemecTp

Bunsl 1 TeMbI 3aHATHH

KoanuectBo
4acoB

dopmupyemsble
KOMIETEHLINHU

Global business issues

72

[Tpaktuyeckoe 3anstue. Topic: 'The National Economy in a Global
Context'

Grammar: Expressing quantity. Fractions and percentages
Functional English: Giving a presentation

4

[Tpaktudeckoe 3anstue. Topic: 'International trade: Import and
Export"

Grammar: Abbreviations. Expressing quantity. Fractions and
percentages

Functional English: Describing Visuals

[Tpaktuyeckoe 3anstue. Topic: 'Entrepreneurship and Innovation’.
Grammar: Nouns and quantifiers. Signposts and transitions in
public speaking

Business English: Giving a formal presentation. Responding to
difficult questions and comments

[Tpaktueckoe 3anstue. Topic 'Financial Institutions and Markets:
Banking and Investments'

Grammar: First and Second conditionals

Business English: Making appointments. Talking about how to
finance a business idea

Business Writing: Writing and responding to a letter of complaint

IIpakTrueckoe 3aHsTHE.

Topic: ‘Ethical business'

Grammar: Third Conditionals

Functional English: Explaining plans. Making invitations and
recommendations. Responding to spontaneous invitations.
Business Writing: Company profile

OTIK-4, YK-1,
VK-4, VK-5




3ananus AJi1 CaMOCTOSITENIbHON paboThl, B TOM YHUCIIE BHITIOJIHEHHE
Urenue yueOHbBIX U AyTEHTUYHBIX TEKCTOB, pab0Ta C UHTEPHET
pecypcami 1o TeMe, BBIMOIHEHHE JIEKCUKO-TPaMMaTHUYEeCKUX
yIpakHEeHHi; paboTa M0 OCBOCHUIO JIEKCHKH U TPAMMAaTHKH,
BBITNOJIHEHHE (POHETUUECKUX 3aJ]aHHi Ha OTPabOTKY
VMHTOHALIMOHHBIX KOHCTPYKLIUH, BBIIIOJIHEHUE 3aJaHU 110
aynupoBaHuto. [lonroroBka MHAMBUAYAIBHBIX MUHU IPOEKTOB 110

TEME. 52
Wnas xoHTakTHasg padora: 0
IToaroToBka K dK3aMeHy 30
IIpoBeieHne SK3aMeHa 6

Pasnen 5. METOJMUYECKUE VKA3AHHUSI JUISI OBVYAIOLIMXCSI IO OCBOEHMIO
JIACHUTUIMHBI

W3ydeHue AUCHMILTUHBI PEKOMEHIyeTCS HadyaTh C O3HAKOMIICHHUs C paboueil mporpammon, ee
CTPYKTYpOl U COJep)KaHUEM pa3[enoB. YUeOHbIH MaTepuall CTPYKTYpUPOBaH, H3y4YCHHE
JICITUTUTAHBI OCYIIIECTBIISIETCS B TEMaTH4ECKON 10CJIEI0BATEIbHOCTH.
IMpakTnyeckue 3aHATHS JAIOT CUCTEMAaTH3MPOBAHHBIC 3HAHUS 110 AUCIHUILINHE, KOHIEHTPUPYIOT
BHUMaHuEe Ha Hauboyiee CIOXXHBIX M Ba)KHBIX BOIpocax. Bo BpeMs JIEKIIMOHHBIX 3aHSATHIMA
PEKOMEHIyeTCsl BECTH KOHCIIEKTHpPOBaHHE Y4eOHOro wmarepuana; oOpamiarh BHHMaHHE Ha
(GOPMYIMPOBKH W KAaTETOPHH, PACKPBIBAIOIINE CYTh MPOOJIEMBI, SBICHUS WIM TIPOIECCa;
3aUKCUPOBATH BBIBOJIBI u IPAKTHYCCKHE PEKOMEHTAIIHH.
[ToaroToBka K 3aHSITUSIM BKITIOYAET O3HAKOMJICHHE C IUIAHOM IPAKTUYECKOTO 3aHATHS; paboTy C
KOHCIIEKTOM, BBIMIOJIHEHUE JOMAIIHEero 3aJaHus, padoTy ¢ y4yeOHOH U y4eOHO-METOIUYECKOM
JUTEpaTypoil, HAyYHBIMH W3AAHUSIMH U SJICKTPOHHBIMU 00pa30BaTENbHBIMH  pecypcamy,
PEKOMEHTI0BaHHBIMH paboueii MPOrpaMMOi JTUCITUTUTAHBI.
CopnepxaHue caMOCTOSATEILHOI PadoThI onpenenserca pabouell NporpaMMmon JHUCHUIUIMHBI,
OIICHOYHBIMU W METOAMYECKHMMH MaTepHalaMu, 3aJaHusIMH M YKa3aHHSIMHU TpernojaBares.
CamocTosTenbHass paboTa MOMKET OCYIIECTBISATHCS B ayJAUTOPHON M BHEAyAHTOPHOW (hopmax.
O GEeKTUBHBIM CPEICTBOM OCYIIECTBICHUSI CaMOCTOATEIbHONW pPaOOTHhI SBISIETCS DJEKTPOHHAS
nH(pOpMaIMOHHO-00pa3oBaTeibHAsl Cpela YHUBEPCUTETa, KOTOpas oOOecreyuBaeT JOCTYN K
oOpa3zoBarenbHOM  MporpamMmme, paboueld  mporpaMMe  JUCHHMIUIMHBI, K  DJIEKTPOHHBIM
OMOTMOTEYHBIM CUCTEMaM, MpodeccroHaNbHBIM 06a3aM JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIM CIIPABOYHBIM
CUCTEMaM.

W3ydyeHne JUCHUIUIMHBI BKIIOYACT HANMUCAaHWE dCCe, aHalM3 MPOOJIEMHBIX  CHTYaIuH,
MOJATOTOBKY HHJIMBHIYaJlbHBIX W TPYNIOBBIX  3aJaHUM  TPOSKTHOr0 THMAa ®W  T.1I.
[lepuoanuHoCTh TIpOBEACHHS, (POPMBI TEKYILIErO KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH, CHUCTEMa OIICHUBAHUS
xoJ1a OCBOGHUS JUCITUTLIIAH MIPEICTaBICHbI B paboueii nporpamme.

—_~ a ~ -~ a

Pasznen 6. MATEPUAJIbBHO-TEXHMYECKOE 141 YYEBHO-METO/JNYECKOE
OBECIIEYEHUME AMCHUITJIMHBI

6.1. Y‘-Ie6HO-MCTOI[I/I‘-ICCKOC obecrnieucHue

KoauuectBo
AK3EMILISIPOB TIEYATHBIX
NoeNe . W3IaHUHN, UMEIOIIUXCS B

CnucoK HCTIONTb3yeMOH JTUTePaTyphl
n/n OuOJIMOoTEKE, HITH
JJIEKTPOHHBIN apec U3JaHus
(pecypca) B cetn MHTEpHET

YYEBHBIE, YYEBHO-METOAMYECKHWE 1 HAVYHBIE U3JIAHWA

1. [Newbrook, Jacky. FCE Gold Plus [Tekcr] : coursebook / 24
Jacky Newbrook, Judith Wilson, Richard Acklam. [2th ed.].




Edinburgh: Pearson Longman, 2008. - 224 p. ISBN 978-1-
4058-7678-0. Dx3emmuisipsl: Bcero 24.

2. |Fuchs, Marjorie. Focus on Grammar 3. An Integrated Skills 24
Approach [Tekct] : [workbook] / Marjorie Fuchs. 3rd. ed.:

Longman, 2006. - 172, [45] c. ISBN 0-13-189990-2.
DK3eMIUIIPLIL: Bcero 24.

3. |Fuchs, Marjorie. Focus on Grammar 4. An Integrated Skills 23
Approach [Tekcr] : [High Intermediate] / Marjorie Fuchs,

Margaret Bonner. 3rd. ed.. Longman, 2006. - 435, [34] c.
ISBN 0-13-190008-0. Dx3eMIUISIpsl: Bcero 23.

4. |Ky3pmunbix, XKanna OneroBna. Making the most of academic 152 /
conferences. A guide for graduate student participants [Tekcr]| https://portal.volgatech.net/b
: yue6. mocobue / XK. O. Ky3pmunbix; M-Bo obpazoBanus u|00ks/Kuzminyx KAK _POD
nayku P®, ®T'BOY BIIO "Map. roc. texn. yu-t". Momxkap-|GOTOVITBSJA K ZARUB
Omna: MapI'TVY, 2012. - 106 c. ISBN 978-5-8158-0989-5. EZHNOJ_.pdf
DK3eMIUIIpLL: Bcero 152.

5. |Making the most of academic conferences. A guide for 165 /
graduate student participants [Tekcr] : pabouast rerpaas / M-| https://portal.volgatech.net/b
BO 0Opa3oBanus u Hayku PD, ®I'BOY BIIO "Map. roc. texs. | 00ks/Savinyx_rabochaja_tetr
yu-1"; cocr.: E. I'. CaBunsix, XK. O. Ky3pmunbix. Homkap- ad.pdf
Omna: MapI'TV, 2012. - 31 ¢. Ox3eMIuIsIpsl: Bcero 165.

6. |Ky3pMuHBIX, XKanna OnerosHa. AHII053bI1YHAS 15/
akaJeMH4yeckas ~ KOMMYHHUKalMs B MHOTOKYnbTypHOii| https://portal.volgatech.net/b
MOJMIIMHTBaIbHOM cpezie [Tekcr] : yuebnoe mocooue / XK. O.|ooks/Kuzminykh_Angloyazy
Ky3pmunsix, H. B. KpacunsaukoBa, MunuctepctBo Hayku u[chnaya_akademicheskaya ko
BhICIIEro oopaszoBanus Poccuiickoit ®enepannu, PI'6OY BO| mmunikatsiya_v_mnogokult
"[ToBomxckuii rocyJapCTBEHHBIM TEXHOJIOTMYECKUI urnoy_srede_2021.pdf
yuupepcuter”. Momxkap-Omna: TIFTY, 2021. - 235, [1] c. ISBN
978-5-8158-2253-5. Dx3emmiasapbl: Bcero 15.

7. |Kynbrypa peun B ycTHOH akaJeMU4eCKOW KOMMYHUKALIUU Ha 15/
anrnuiickom s3eike [Texcr] @ yuebnoe mocobuwe / H. B.| https://portal.volgatech.net/b
Kpacunsaukosa, XK. O. Kyssmunbix, T. M. Jlexxuuna [u ap.].|ooks/Krasilnikova_Kultura_r
; mox obmeit pemakipenn O. B. ®unumuyk; Munucrepcro| echi_v_ustnoy_akademiches
obpazoBanust W Hayku Poccuiickoii ®enmepanuu, ®I'BOY| koy kommunikatsii_na
BITO "TloBOJDKCKHi TOCymapCTBeHHBIN TexHomormdeckuii| angliyskom_yazyke 2021.p
yumpepcuter”. Momkap-Ona: III'TY, 2021. - 207 c. ISBN df
978-5-8158-2265-8. Dx3emmuisapsl: Bcero 15.

8. |Kysmemnos, U. H. bBusHec-puropuka [D1eKTpOHHBIN pecypc] :

yuebHoe mocobue / KysumemoB U. H. 7-e um3a. Mocksa:

https://e.lanbook.com/book/2

Jamkos u K, 2022. - 406 c. ISBN 978-5-394-04021-4. 77199
6.2. MaTtepuanbHO-TeXHUYECKas 6a3a v MporpaMMHOE o0ecrieueHne
NoNe | Aynutopuu juist ipose- | [lepeueHb 0CHOBHOTO 000pYI0BaHUS [IporpammHuoe
/Tl |AeHHs y9eOHBIX 3aHSATHH, obecrnieueHne
CaMOCTOSTENIbHON pabo-
TBI ¥ TIPOBEJICHUSI FOCY-
JTAPCTBEHHON UTOTOBOM
aTTecTaluu
1. 503 (1) Jlocka mapkepHas 120x240 cm (1),[Microsoft Windows
Monutop  Benq  GL2250  (1),|Enterprise, CmnpaBouHas
[IpoekTop mynsTuMenuiinbiii Hitachi|mpaBoBas cucreMa
CP-RX93 (1), Cucrem.650k P- "Koncynbrant I[Lmoc",




Athlon64 X2 6000/1024*2M6/320
Gb/knaBuarypat+meimb+koBpuk (1),
KommiekT yuebnoi mebenu (1)

Microsoft Office
Standard, Arent Dr.Web,
Kommnekr I'APAHT-
Macrep, Microsoft
Access, Microsoft Visio
Professional,  Microsoft
Project Professional,
Microsoft Visual Studio
Enterprise, Kommekt 110
JJIA pemeHI/m OCHOBHBIX
IIOJIB30BATCIbCKHUX 3aJa4

Paznen 7. ®OPMbI KOHTPOJISI OCBOEHUA AUCHUILIMHBLI ®OHJ OLEHOYHBIX

CPEJICTB

KpI/ITepI/II/I OLICHUBAHUA MHAUKATOPOB NOCTHIKCHUA KOMHGTGHHI/Iﬁ HaIpaBJICHBI HaA:
- YCBOCHHE TCOPETUYECKOTO MaTepuasia (00beM 3HAaHUH, IIyOuHA YCBOEHHUS ), MPEAYCMOTPEHHOTO
paboueil nmporpamMmoit;
- YMEHHE WH3jaratb MaTepuayl (YEeTKOCTh, TPAMOTHOCTh H3JIOKEHHS MaTepuayia, TOYHOCTh U
MOJIHOTA BOCITPOU3BEICHUS yUeOHOTO MaTepHraa);

- YMEHHUE MPUMCHSATh TEOPETUUCCKUE 3HAHUS TIPU PEIICHUHU TPAKTUYCCKUX 3aJaHH.
IIxama OLICHUBAHMIA IMPEACTABIICHA HUKCE.

YpoBeHb
c(OpPMHPOBAHHOCTH [kana
Kpurepun ouneHnBanus
JJIEMEHTOB OLICHUBAaHHUS
KOMIIETCHIIUU
IToporosslii OOyuaromuiics HMeeT 3HaHWS OCHOBHOIO MaTepuala, yaoBIeT-
YPOBEHb MPOSIBISICT YMEHHME JIOTMYHO €ro M3jararb, HO MOET| BOPHUTEIBHO
JOIyCKaTb ~ HETOYHOCTM B U3JIOKCHUM  MaTepuala,
HEJ0CTAaTOYHO MpaBUJIbHBIE (POPMYIUPOBKH, HCIIBITHIBAET
3aTPyAHECHUS B BBIIIOJIHEHUM NIPAKTUYECKUX 3aJaHUMN.
[IponBunyTteiii  |OOyuaromuiicss TBepIO 3HAaeT MPOrPaMMHBIM MaTepuan,| XOpoIlo
YPOBEHb M3JIaraeT €ro rpaMOTHO M II0 CYIIECTBY, HE JOIIyCKaeT
CYILIECTBEHHBIX HETOYHOCTEN B OTBETE Ha BOIIPOC, PABUIIBHO
IIPUMEHSAECT TEOPETUYECKUE IIOJOKEHHUS IIPU  PELICHUH
MPaKTUYECKUX BOIMPOCOB M 3ajay, BJaZieeT HEOOXOJIUMBIMU
HaBbIKAMU U IIPUEMaMU UX BBIIIOITHEHUS
Bricokuii ypoBenb |OOyuaromuiicss riay00oKO M MPOYHO YCBOMJI IPOrPaMMHBIN|  OTJIMYHO

MaTepual, TPaMOTHO M JIOTUYECKH CTPOHHO €ro u3jaraer,
JIaeT UCYEPITBIBAIOIINE OTBETHI HA MTOCTABJICHHBIC BOTIPOCH. B
OTBETE TECHO YBS3BIBAECTCS TEOPUS C MPAKTUKOM, MPU ITOM
oOyJaroImuiicsi HE  3aTpyAHSETCS C  OTBETOM  IpH
BUJIOM3MEHEHUH  3a/1aHUsi, CBOOOJHO  CIIpaBIIseTCS  C
3aJauaM#, BOIMPOCAMH W JPYTUMH BHIAMH TPUMEHEHUS
3HaHUH, TIOKa3bIBa€T 3HAKOMCTBO C MOHOTrpaduyecKkoi
JUTEPATypOid, TEPUOIUICCKAMHU H3AAHUSMH, TPABHIBHO
O00OCHOBBIBACT TMPUHATHIE pPELICHHs, CBOOOIHO BIAJEET
Pa3HOCTOPOHHHMH  HABBIKAMH, IPUEMAaMH  BBIIOJTHEHHS
MPAKTUYECKUX paboT

7.1. Texymuii KOHTPOJIb yCIIEBAEMOCTH
Texymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH 00ECIIeYMBAET OLIEHUBAHUE X0/1a OCBOCHHUS AUCIUIINHBI




(MOyJIsl) U MPOU3BOAUTCS C IPUMEHEHUEM TEXHOJIOTMH PEHTHHIOBOTO KOHTPOJISL B COOTBETCTBUU C
TEXHOJIOTMYECKOM KapTOM JuCHUIIMHBL. 1IOpsAnoK COCTaBiIeHHs TEXHOJOTMYECKOM KapThl H
QITOPUTM  TPOBEACHUS MPOIEAYpbl OLCHMBAHHS BHUJOB  JCSATEIBHOCTH  OOYy4YaroUIuXcs,
HalpaBJICHHBIX HAa OCBOCHWE 3HAHWN, YMEHWH, HABBIKOB W/ WJIHM OMNbITa JAEATEIBHOCTH, IIO
HaKOIMUTEJILHON CUCTEME B OaJllaX yCTaHaBIMBaeTCs nojiokeHueM o cucreme PUTM B ®I'BOY BO
(II'TY»

7.2. IlpoMexxyTouHast aTTeCTalus 00yJaromuxcs
[IpomexyTounasi aTTectanus oOydarOIUXCsl HAMPABJICHA HAa OICHWBAHHE PE3yJbTAaTOB OOYYCHUS
[0 TUCIUIUIMHE (MOIYJII0) U MPOBOJUTCS C MCIOJBb30BaHNUEM (DOHJIOB OLIEHOYHBIX CPEJICTB.

[lpumepsl THUHOBBIX KOHTPOJIBHBIX 33JaHWi W3 0a3bl (OHIA OIEHOYHBIX CPEACTB II0
00pa30BaTeNIbHON NpOrpamMmme.

1. Choose A, B, C or D to complete each sentence.

1. Pete’s so ... | | wish be’d think things through a little more carefully.

1. impulsive b) repulsive c) compulsive d) expulsive

2. Susan’s been walking around with a ... look in her eye ever since she met Jeff, it must be love!
a) dreamer b) dreamy c) dreamed d) dreamful

3. A ... family consists of parents and their children.

a) concentrated b) single c) solid d) nuclear

4. | hardly ever see my best friend any more, we’re slowly ... apart.

a) drifting b) hovering c) wandering d) roving

5. Teachers aren’t forbidden from giving private lessons to students, but it is ... upon.

a) scowled b) frowned c) grimaced d) glowered

6. | know your name is “Jim”. When | called you “Tim” it was just a ... of the tongue.

a) slide b) skid c) skim d) slip

7. Grandma says there wasn’t a ... of truth in that story Grandad told last night about being a war hero.
a) speck b) crumb c) dot d) grain

8. One of the ... influences on teenagers today is the media.

a) heaviest b) sturdiest c) strongest d) hardest

9. West Ham United ... a good result away from home at the weekend, despite playing the second half with
only ten men.

a) succeeded b) earned c) achieved d) won

10. Among his colleagues, he was know for being irritable and ... .

a) quarrelsome b) quarrelful c) quarreling d) quarreler

11. He even went so ... as to say that if my work didn’t improve. I'd be fired.
a) long b) far c) distant d) much

12. For some people, living alone is a conscious lifestyle ... .



a) decision b) alternative c) choice d) substitute

13. After a six-year relationship, Martha and Billy have decided to ... .

a) break the bank c) tie the knot

b) turn the page d) make the grade

14. You are strongly ... to buy your tickets well in advance.

a) suggested b) recommended c) advised  d) proposed

15. With a ... of satisfaction on his face. Keith received his degree from the principal.

a) shine b) beam c) ray d) glow

16. The dog was a little subdued yesterday, but she’s full of ... this morning/

a) spouts b) beans c) chips d) berries

17. She may seem unapproachable when you first meet her, but the truth is she has a(n) ... of goid.
a) heart b) soul c) attitude d) feeling

18. He's such a ... | Just when everyone is having a good time he starts moaning about being tired.
a) dry bone b) wet blanket c) soft touch d) drop kick

19. He ... on a serious relationship at a very young age, naturally, it ended in tears.

a) got b) boarded c) climbed d) embarked

20. He earns a lot of money, but he’s such a reckless ... that over the last three years he’s got into serious
debt.

a) spendthrift b) idler c) waster d) financier

IIpumepbl THIIOBBLIX KOHTPOJIbHBIX 3alaHUl U3 0a3bl (poHIA
OLICHOYHBIX CPEACTB 0 00pa30BaTeJIbHON MpOorpaMme

Eight out of the ten sentences contain an unnecessary word. Write the unnecessary words in the spaces
provided. If a sentence contains no errors, put a tick (\/) next to it.

1. 1 decided to tell Bill the truth as soon as | got home.
2. My best friend is someone | have know for quite some long time. ...
3. Realising he had forgotten my name made me even the angrier.
4. She told me the dog it had run away, but | didn’t believe her.

5. As a child, | was never allowed to leave the dinner table until | was completely
finished.

6. Many of all the people | know live alone.

7. The woman who used to live here she has gone to live abroad.

8. New Yourk, which also known as The Big Apple, is one of America’s oldest cities.



9. Out of 250 candidates, only the ten passed the entrance exam.

10. David’s apology which was quite unnecessary, as everybody knew it wasn’t his  ...................
fault.

Hazan/lanee

IIepeuens BOIPOCOB 1Sl TPOBEACHUS TPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaAlUU
O6paseL, 6uneta NPomeXKyTouHOM aTTecTaumm

BUJIET Ne 0 aJis1 3aueta (cemecmp 1)
no gucumnanHe «MpakTUYECKUA KypC NEPBOTO MHOCTPAHHOTO A3bIKA»
HanpasneHnue 45.04.02 «/INHrBUCTUKA»
HanpaBneHHOCTb «IHOCTPaHHbIE A3bIKM U MEMKKY/IbTYPHAA KOMMYHUKaLMA»
2. Read the text, translate the proposed extract from English into Russian, retell the text.

3. Make a dialogue on the topic given on the cue card.

BUJIET Ne 0 gJis1 3aueTa (cemecmp 2)
no gucumnanHe «MpakTUYECKUA KypC NEPBOrO MHOCTPAHHOIO A3bIKa»
HanpasneHue 45.04.02 «J/INHrBUCTUKa»
HanpasneHHOCTb «MHOCTPAHHbIE A3bIKM U MEKKYNbTYPHAA KOMMYHUKaLUA»
1. Read and retell the text, translate the proposed extract from English into Russian.
2. Listen to the conversation and do the task based on its content. Express your opinion on the topic.
BUJIET Ne 0 gJis1 3aueTa (cemecmp 3)
no gucumnanHe «MpakTUYECKUA KypC NEPBOro MHOCTPAHHOIO A3bIKa»
HanpasneHue 45.04.02 «/INHrBUCTUKA»
HanpaeneHHOCTb «MHOCTPaHHbIE A3bIKW M MEKKYNbTYPHAA KOMMYHUKaLMA»

1. Read and retell the text; translate the proposed extract from English into Russian.

N

Speak continuously for 2 min on the topic given on the cue card. Cover the aspects and use the
vocabulary specified on the cue card.

BUJIET Ne 0 g5 3xk3amMeHa (cemecmp 4)
no gucumnanHe «MpakTUYECKUA KypC NEPBOro MHOCTPAHHOIO A3bIKa»
HanpasneHnue 45.04.02 «J/INHIBUCTUKA»
HanpaBneHHOCTb « MHOCTPaHHbIE A3BIKM U MEKKY/IbTYPHAA KOMMYHUKALLUA»

1. Read and retell the proposed text; translate the highlighted extract from English into Russian.



2.

Speak continuously for 2 minutes on the topic specified on the cue card, then answer some
questions regarding the topic.

Translate the sentences from Russian into English using the topical vocabulary (cards).



